Szepesi Attila

Kiszebabok

(barbar szonettek)

A bestiak meghoztak a kikeletet,

ugyan kinek lehet ellene kifogasa?

A halottak mar évezredek 6ta enyhe gunnyal
nézik a felettiik torténdket...”

(Wedres Sandor)

Agbog-kiralysag

Hdrom dsszekuszdlddott orgonabokor mélyén

alapitottam meg beregszdszi gyerekkoromban az Agbog-
kirdlysagot. Nem tudott réla senki, népes birodalom volt pedig,
futkosé hangydk, lomha csigdk, parban vonszolédo
ikerbogdr-bodobdcsok laktdk. Néha odatévedt eqy-egy
liiktetd torku faligyik és sz6rmdk-potrohii dongo. Font, az
emeleten még egy fiiszdlakbdl és pihetollakbdl rakott maddr-
fészek is hozzatartozott, ki-be hussand lakoival. Idegen

fold volt az utca, ahol nétizova fol-ald

masiroztak az orosz katondk, kdszdltak a haborii
kibombadzta mezitldbas foldonfutok, akik néha hosszan
nyomtdk a kapucseng6t: rikokat, csérds csukit vagy épp
hemzseg6 csikhalakat hoztak lapulevéllel bélelt

kosarukban nagyanydamnak.

Szepesi Attila 2017 marciusaban elhunyt. Utolsé szerkesztségiinknek kiildott verseivel bucstizunk
Téle. (A Szerk.)



A rozsaszin szamarak szigete

Egyszer megdllitott az utcin harmadik

szomszédunk, a féllabii Kabdk bdcsi, aki naphosszat kapujuk
elétt pipazott a [6cdn. Megkérdezte, hallottam-e mdr
rozsaszin szamarakrdl. Olyanok nincsenek, mondtam, mire &
kajanul elmesélte: vannak bizony, méghozzd egy messzi
szigeten, ahol 0 is jart a Nagy Hdboriiban, amikor a

szerbek sokukat foglyul ejtették, és havas hegyeken dt étlen-
szomjan a tengerpartig terelték. Kozben elfagyott a fél

laba, amputdlni kellett. Elvitték 6ket aztdn gézhajon egy
szigetre, ahol rézsaszin szorti, piros szemil szamarak

éltek - még idzni is csak cérnavékony

hangon tudtak. Szép tdj lett volna a z1igd tengernél, csupa
narancsliget meg ciprus, de a fogolytdborbdl csak kevesen
vergddtek haza, sokukat elvitte a kolera meg a vérhas.

Paradicsom

Amikor a negyvenes évek végén

kezdtek hazatdmolyogni a hadi-

foglyok Szibéridbol, nagyanydm gyakran kidllt beregsziszi
kapunkba és messzire bamult, napkelet felé. Nagyapit
vdarta, aki ekkor — nem tudta senki — évek ota

egy ungudri tomegsirban aludta utolsé utini

dlmdt. Néha azt motyogta, vdlldt vonogatva: ki

tudja, Kalmdn a lagerben tdn 0sszemelegedett eqy csinos
barisnydval, és ott él valami behavazott és

fiistot pofékeld orosz fahdzikéban. Dudordszni kezdett

egy bolondos kuplét: Schneeflocken, so-o weiss... Mégis, ha
mdsnap megnyomta valaki a kapucsengét, futva futott

a kerten dt, végig a deriisen piroslé paradicsomsoron.

Zeppelin grof 1éghajoja

Beregszdszi kényszerlakhelyiinkon, a faskamra
fiilbemdszok és szazldbuiak futkosta zugdban taldltam egy
kiteg folyoiratot. A hizban Suara tanitoék laktak,

akik a front ell nyugatra menekiiltek. A képek kozt

alig lehetett felismerni a csigak csillamlé dsvénye alatt a
fehér lovdn feszité Horthyt, a Szent Jobb-kérmenet



forgatagdt, Scott kapitiny szél cibdlta

sdtrdt a hdmezdn. A pohos Gohringet egy elejtett
szarvasbikdval. A szaharai tevekaravint meg a kétfejii
borjut. A hetykebajszii Javor Pdlt és a Mdgnds Elza holt-
tetemét rejtd kopott borondot. A kalapos Pipds Pistdt, az
alfoldi tanyavildg vérgdzos rémét, aki

valéjdban asszony volt. Es Zeppelin grdf felhdkarcoldk folott
lebegd szivarforma léghajojit.

Hazatlanok

Budapestre dttelepiilében

1950 juniusdban draszam varakoztunk a csapi dllomdson a
mozdonyra, mely atgorditi holminkkal teli

vagonunkat a Tisza hidjan. Ejszaka volt, iiltiink a fél-
homalyos virdteremben, anydm, hiigom meg én. Hirtelen
berontott harom géppisztolyos ruszki és

orditozni kezdett: ismerik 6k a magunk fajta hazdtlan, fasiszta
bitangokat, akik biinézoket akarnak kicsempészni

a Szovjetuniébdl. Kideriilt, leesett vagonunkrél a plomba, és
arra gyanakodtak: elrejtettiink valakit a

butorok kozé. EQy martaldc mellénk dllt rank

szegzett géppisztollyal, a masik kettd meg dtkutatta elem-
lampa fényénél a rakomanyt, szuronnyal bele-beleddfve
egy-egy ruhdval és dgynemiivel teli zsdkba.

Pipafiist

Erdélyi menekiilt, eqykor diisgazdag fold-

birtokos volt a pesti hazunk harmadik emeletén lako
roskadt oreguir, aki régi divat szerint
bricsesznadrdgot és lovaglocsizmdt viselt. Tdvol lako
vénkisasszony linya gondoskodott réla — hozott neki
z6ldborsdlevest, rakott krumplit, tiirds-

csuszdt. Amiigy magdra zdrta az id6t, a kiil-

vildg bornirt mindennapjait. Orokké

mosolygott és pipdzott. Eqyszer elmesélte: az erdélyi
Retyezdtban hdarom medvét 6tt, s6t Afrikdban is
vaddszott. Megmutatta a falon a kafferbivaly-, a
gnii- meg a pdros tiilkil javorantilop-koponyqt és

a padlén szényegként elteriild

fekete sorényii oroszlint.



Kiskakas

Nem tudhato, ki volt a kiskakas oktober 23-in

estefelé, amikor a Parlamentben kialudtak a

fények, mert a Nagy Imrét egyelGre hidba vdrd és

baljésan morajlé tomeg azt kovetelte: oltsik le az

épiilet tornya hegyében piffeszkedd voros csillag

lampdit. A tér hirtelen homdlyba borult, és

ekkor valaki cérnavékony

hangon azt kukorékolta: ,Tiirtiink eleget, Rikosinak kitelet!”
A sokasdgon végighulldmzott a kacagds, hosszii esztenddk
visszafojtott félelme és megaldztatisa felszakadt. Tobbé mar
nem volt visszaiit, alku, reformokrdl vald

cigianykodds. A felszabadult tomeg 1ij és 1ij

jelszavakat kezdett skanddlni: ,,Le az dvdval! Ruszkik

haza! Vesszen Gerg!”

Damaszkusz felé

Mit lathatott félrecsiiszott

cvikkerén dt

Nagy Imre, amikor kilépett a

homalyba borult térre, ahol csak az
11jsdgokbol csavart, baljés fiistot onto
faklydk vildgitottak. Megszeppent, deriis, el-
gyotort arcokon lobogott a langok

bolyongé visszfénye. Zavarban volt, kereste
a szavakat — dllitolag a

hatdt bokédd dvos gépfeqyuverek elétt. Meg kellett
éreznie: az 0véi vannak itt, akikbdl

vétetett. Lélekben tin

ekkor vdagott neki

a damaszkuszi vitnak.

Hosszu percek

Csak hdrom évtized multin mesélte el gimndziumi
iskolatdrsam élete legszornyiibb és leghosszabb Ot

percének torténetét. Bdr hogy valdban 6t perc volt-e vagy
tobb, utdlag sem tudja eldonteni. A Parlament el6tt, a
hajdani Kiiria épiileténél dllt 25-én, amikor ugatni kezdtek
a géppuskdk. Foldre vetette magdt és elborzadva hallgatta a



golydk dobpergésre emlékeztetd becsapdddsit. Kugli-

babokként ddltek koriilotte az emberek. EQy overallos férfi rd-
esett — horgott és hanyt. Haldltusdjdban rdngott a keze-ldba. Fiist,
por és sikoly toltdtte be a levegdt. Amikor elhallgattak a
fegyverek, évatosan felemelte a fejét. Koros-koriil agonizaldk. Ki-
kecmergett a holttetem aldl. Eszrevette, hogy a fényképez6-

gépe dsszetort. Otthagyta. Cikcakkban futni kezdett, de

azota sem tudja, hogyan ért haza.

Batu kan

Elkoszlott, csurom-vér, sipka és

vdllap nélkiili ruszki katonaruhdban, 16tt

hasi sebbel vitték be a Koztdrsasdg téri part-

hdz ostroma utin a Sebészeti Klinikdra, ahol

azonnal megmiitotték. Csak mdsnap tért magdhoz, dm
hidba kérdezgették, nem vdlaszolt. Azsiai arc-

vondsai utdn 1igy emlegették: Batu kin. Amikor

kissé dsszeszedte magat, azonnal ki akart

kelni az dgybol, de nem engedték neki. Minden ajto-
nyitdsra dsszerezzent. Gyanitottik, hogy a
forradalmdrok oldaldra dtdllt ruszki katonaszokevény. Egyik
éjszaka nyoma veszett. Senki sem tudta, hovd, sem az
iigyeletes ndvér, sem a

bicebdca portds.

A torpe

A Prater utca egyik jellegzetes figurdja volt a

giilii szemii térpe. Nyakatlan torzsén

akkora fej éktelenkedett, akdr egy go6rog-

dinnye. A forradalom végnapjaiban a ruszki

tankok fel-ald diiborgtek a sziik jézsefvdrosi
sikdtorokban. Néha dsszetorlodva meghdkoltek és
egyik-mdsik hirtelen langra kapott. Kiugraltak beldliik a
vodka-mdmoros kiskatondk. Osszevissza

lovoldoztek. Nemelyikiiknek langolt a zubbonya és
orditozva hanyta-vetette magat a flaszteron. Senki sem
vette észre, hogy a jardaszélen drvilkodo
szemeteskosdr lassan tovdbb araszol és a

kapualjba beszokken aldla egy

kurta labii torpe.



Vampirok balja

Hol rejtéztek, nem tudhatd, miféle fold alatti

lyukakbol, fekiliabiizs odvakbdl szilltak — fekete

drnyékok — eld. Egyszerre itt voltak, duhogo

szdrnyon vijjoguva keringtek odafonn. Messzirdl nézve — arc-orr-
fiil — egész emberformdk. Mindegy nekik, nappal vagy

éj, hullafoltos pofival bofogue hanytik a 1égi

bukfenceket. Szemiikben a gyiilolet zold parazsa. Nem
lehetett tudni, anya sziilte-e Gket, kifélék-mifélék. Dadoguva-
makogva, trombitaharsogdsban és fals dob-

diibogésben, osszekapaszkodva roptik a vérivé vampir-
tdncot, mig szdércsimbokos iilepiik rotyogua-bugyborogva
ontotta a mocskot. Ovék volt a letiport

orszdg, raaddsul ldncra akartik verni

a Napot meg a Holdat.

Kiszebabok

Sdros csizmik, piantos saruk tiprodnak napnyugat

felé, hdttal a pardzslo reménynek, Jdnos pap

napkeleti orszagdanak. Hattal a feldiilt otthonoknak, az iijra-
desolt bitéfiaknak. Minek emlékezni a kardcsonyi

pasztorok kdantdjdra, a téltemetd kisze-

babok ldngjdra, a Szent Tvini mdglydra, a Kisasszony-napi
fecskecsivitre, meg a szilveszteri dlcds

forgatagra! Gyeriink, értornyok drnyékdban, akna-

zdron, bugyborgd mocsdron dt, hdttal a déli-

babnak, szogesdrétokon dt valami sosemvolt éden-

kert felé — tovdbb! Néhdny

kurta 6ra a remény, Osszetort lancoké, kitdrult és

tijra becsapodoé bortonajtéké: vir a

senki foldje, a senki ideje!



Alkimia

Boldog-koromban a szévevényes vadonban sziszegd
kigydkkal, kajla kakukkal feleseltem és

fiileltem Oraszdm a szilas tolgyek szél suttogta, ddon
regéit, vagy a rég elkondult harangok iidvozletét a
fold aldl. Forrds tiikrére hajoltam, villdmlo sdrkdny-
felh6k hiaba riogattak. Kiviil az iddn, kiviil a
historidn fiityorészve réttam a gorbe

mezsgyét a kincseket rejtd

hegyoldalon. Hangok nélkiil is értettem a

fesld pldantdk, sdsliliomok és csombor-

mentdk tidvozletét — nem bénitottak

folosleges szavak. Este aztdn hetykén hintdztam a kifli-
holdon, sivalkodd béregerek, futkosé hangydk és
csigik mindentudo kirdlya.



